
Impianti galvanici per rodiare, dorare, argentare con struttura interamente in acciaio inox verniciato, vasche in Pyrex, anodo platinato, 
gancettiera in rame, riscaldamento della vasca galvanica, termoregolatore, amperometro e timer digitali (non previsti nel modello GLV) e 
protezione da sovraccarichi di corrente.
Tutti i modelli (tranne GLV) sono forniti anche di agitazione magnetica su una o due vasche galvaniche (vedi tabella sottostante).
Su tutti i modelli può essere collegata uno stilo galvano per eseguire ritocchi.

Galvanic unit for rhodium, gold or silver plating, housed in painted stainless steel case, Pyrex tanks, platinum coated anode, copper plating 
hangers, heated plating tank, digitally controlled heating, amp meter, volt meter and timer (not provided on models GLV). Also equipped with 
a current overload protection device. All models (except GLV unit) feature heating and magnetic stirring on galvanic tanks. 
All models have connection for plating pen.

Appareils de galvanoplastie pour rhodiage, dorure, argenture avec 
structure en acier inox peint, bécher en Pyrex, crochet en cuivre, 
anode en titane platiné, équipées de chauffage pour cuve à galvaniser, 
régulateur de chaleur, ampèremètre, voltmètre et temporisateur (non 
fourni sur le modèle GLV) numériques. Ils sont équipé d’un dispositif de 
protection contre la surcharge de courant. Tous les modèles (sauf GLV) 
sont également fournis avec agitation magnétique sur une ou deux 
cuves galvaniques (voir tableau ci-dessous).
Sur tous les modèles, possibilité d’ajouter un stylo électrode pour les 
retouches.

Plantas galvánicas para rodear, dorar y platear con estructura 
completamente de acero inoxidable barnizado, cubas en Pírex, 
gancho de cobre, ánodo platinado, calefacción en la cuba galvánica, 
termorregulador, amperímetro, temporizadores digitales (no 
comprendido sobre el modelo GLV) y protección de sobrecargas de 
corriente. Todos los modelos (excepto GLV) también se suministran 
con agitación magnética en uno o dos tanques galvánicos (ver tabla a 
continuación).
Sobre todos los modelos puede hacerse conectado para una punta por 
rodear.

Apparecchio galvanico ad una vasca da 2 litri di capacità per il trattamento di 
rodiatura, doratura, palladiatura, argentatura.
E’ dotato di gancettiera, riscaldamento regolabile, agitazione magnetica del 
liquido nella vasca, timer e amperometro per la visualizzazione della corrente 
applicata.
E’ l’apparecchio ideale a completamento di impianti galvanici più complessi 
(già dotati di vasche di sgrassatura e neutralizzazione) qualora vi sia la necessità 
di utilizzare stabilmente una vasca supplementare per una specifica soluzione 
galvanica.

Advanced plating unit with a single beaker, two liters capacity suitable for all 
types of plating solution baths.
Equipped with an adjustable heating system, magnetic stirring of the plating 
solution, timer and ammeter as well as a copper hanger.
This is the ideal plating machine that completes a bigger galvanic plant (already 
equipped with degreasing and neutralizing beakers as well other plating bath), 
when user needs an extra galvanic bath for a second plating solution.

Appareil galvanoplastie à un cuve de 2 litres de capacité pour tous les 
traitement galvano comme le rhodiage, la dorure et l’argenture.
Il est fourni de crochet porte pièces, chauffage reglable, agitation magnetique 
du liquide dans le cuve, temporisateur et afficheur de l’ámperage de la courant 
utilisé.
Il est l’appareil idéal pour completer des installation plus grands, dèjà doué 
des cuves de dégraissage et neutralisation) quand on a besoin d’un cuve 
supplementaire pour un différent bain galvano.

Planta galvanica a una cuba de 2 litros de capacidad por el trato de rodanizado, 
dorado, plateado.
Está equipado con un gancho, calefacción regulable, agitación magnética 
del líquido en la cuba, temporizador y amperímetro por la visualización de la 

corriente sobrepuesta. Es el aparato ideal a cumplimiento de instalaciones galvánicas más complejos, ya dotados de cubas de grassatura y 
neutralización, en caso de que hay la necesidad de utilizar establemente una cuba suplementaria por una especificación solución galvánica.
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Mini galvano per effettuare piccoli ritocchi e depositi di rodio, oro o argento su gioielli. Fornito completo di raddrizzatore di corrente 
protettoda sovraccarichi di corrente con regolatore di potenza, anodo inox sulla vasca di sgrassatura da 100 ml che eventualmente può essere 
usata anche per rodiare con l’apposito anodo platinato (su richiesta), due becker da 25 ml, pinza coccodrillo (catodo) e uno stilo galvano. 
Possono essere collegati fi no a tre stilo-galvano.

Small plating unit for touch-up repairs and deposits of rhodium, gold or silver 
on jewels. It’s equipped by rectifi er and current overload protection device with 
power regulation, inox anode on 100 ml Pyrex degreasing tank (this tank can be 
also used for rhodium plating with a plating coated anode available upon request), 
two bekers by 25 ml capacity, alligator jaw cathode and one anode pen.
Up to three pens can be connected.

Stylo-galvano pour rethouches et des petits dépôts de rhodium, d’or et d’argent 
sur divers bijoux. Il est complet de redresseur avec protection contre la surcharge 
de courant et regulateur de puissance, anode en acier inox sur le beker 100 ml de 
dégraissage (celui la peut être utilisée éventuellement aussi pour rhodiage avec 
un anode platiné, disponible sur demande), deux beker de 25 ml, pince crocodile 
(cathode) et un stylo pointe en fi bre
On peut réunir juasqu’à 3 stylos.

Mini galvano para efectuar pequeños retoques y depósitos de rodio, oro o plateo 
sobre joyas. Es provisto completo de rectifi cador de corriente protegido por 
sobrecargas de corriente con regulador de potencia, ánodo inoxidable sobre la 
cuba de desgrase de 100 ml que eventualmente puede ser también usada por 
rodiare con el adecuado ánodo platinado (sobre solicitud) dos becker de 25 ml,
pinza cocodrilo (cátodo) y una lápiz galvano. 
Pueden ser conectados hasta tres lápiz.

GLV

Penna con contatti platinati adatta a tutti i nostri bagni galvanici.

Plating pen with platinum coated that can be used with all of our plating machines.

Stylo de galvanoplastie avec contact platiné adapté à tous nos appareils de galvanoplastie.

Lápiz punta platino por instalación galvánica por retoques de rodanizado, dorado y plateado.
Esta apta a todas nuestras instalaciónes galvánicas.

GLVPN
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COD. Volt Ampère max watt Kg

GLV 0-12 2 2 x 25 + 100 - - 180x180x160h 2,900
GLV306 0-12 10 2 x 600 1 150 230x230x230h 5,500
GLV210 0-12 10 2 x 1000 1 150 300x280x290h 9,000
GLV410 0-12 10 4 x 1000 1 300 540x270x270h 12,700
GLV412 0-12 10 4 x 1000 2 2 x 300 540x270x270h 13,000
GLV120 0-12 10 1 x 2000 1 300 255x305x350h 9,600
GLV420 0-12 10 4 x 2000 1 300 630x300x350h 15,500
GLV422 0-12 10 4 x 2000 2 2 x 300 630x300x350h 15,800
GLV620 0-12 10 6 x 2000 3 3 x 300 800x300x350h 17,500
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